
OFFSET SCOUT MOUNT - PICATINNY OFFSET SCOUT MOUNT

Mount a Scout Style Light in the Perfect Position

Designed especially for the M300 and M600 Surefire Scout lights, the Arisaka
Offset Scout Mount for KeyMod is perfect for mounting a light at the 45-degree
position. The mount is also compatible with the Arisaka 300 and 600 series lights
as well as the Streamlight Protac Rail Mount 1, 2, and HL-X lights. The mount
replaces the factory Picatinny adaptor with a low profile offset mounting option.   
The Arisaka Offset Scout Mount uses BMC’s patented inverted KeyMod screws
to keep the mount to a very manageable 0.20” thick. Color: Black Fits: KeyMod
6061 T-6 Aluminum construction Length: 1.265” Weight: 0.4 oz The ultra slim
Offset Scout Mount also features three lateral positions that allow up to a 0.24”
mounting position from the center of the mount to clear accessories or back up
iron sights.  

Attributes

Name: PICATINNY OFFSET SCOUT MOUNT
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 100040414
Mfr. No.: OSM-P
Finish: Black
Style: Mount
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 54mm
Shipping length: 114mm
UPC: 601557939715

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die OFFSET SCOUT MOUNT
ARISAKA DEFENSE PICATINNY OFFSET SCOUT
MOUNT

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE entschieden haben. Diese
Halterung ist speziell für die M300 und M600 Surefire ScoutLampen entwickelt worden. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Halterung nur mit kompatiblen Lampen verwendet wird (M300, M600 Surefire
ScoutLampen, Arisaka 300 und 600 Serienlampen, Streamlight Protac Rail Mount 1, 2 und HLX).
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile der Halterung intakt und funktionsfähig sind.
Bewahren Sie die Halterung außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein versehentliches Spielen oder
Verletzungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform, um sicherzustellen, dass Ihr
Produkt sicher ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Montieren Sie die Halterung immer auf einer stabilen und geeigneten PicatinnySchiene.
Achten Sie darauf, dass die Halterung fest und sicher angebracht ist, um ein Lösen während der Nutzung zu
vermeiden.
Verwenden Sie die Halterung nicht, wenn Sie Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen feststellen.
Verwenden Sie die Halterung nur für den vorgesehenen Zweck und vermeiden Sie unsachgemäße
Anwendungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie über die erforderlichen Werkzeuge verfügen (z.B. Schraubendreher).
Reinigen Sie die Montagefläche, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.

Installation:

Entfernen Sie den werkseitigen PicatinnyAdapter von Ihrer Lampe.
Setzen Sie die OFFSET SCOUT MOUNT auf die PicatinnySchiene.
Verwenden Sie die patentierten umgekehrten KeyModSchrauben von BMC, um die Halterung
festzuschrauben.
Achten Sie darauf, die Halterung in der gewünschten 45GradPosition zu montieren.

Nutzung:

Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob die Halterung sicher sitzt.
Achten Sie darauf, dass die Lampe ordnungsgemäß funktioniert und sicher in der Halterung sitzt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Halterung gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Trennen Sie alle elektronischen Komponenten von der Halterung, bevor Sie diese entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheit und Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von größter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen
sorgfältig, um ein sicheres und effektives Erlebnis mit der OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE zu
gewährleisten.
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OFFSET SCOUT MOUNT PICATINNY OFFSET SCOUT
MOUNT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Arisaka Offset Scout Mount. This product is designed to securely mount your Surefire
Scout lights and other compatible lights to your firearm. This guide provides important safety information, installation
instructions, and usage guidelines to ensure the safe operation of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the mount is used in accordance with the manufacturer's instructions to
prevent accidents or injuries.
Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls related to this product. Regularly check the EU's
Safety Gate platform for updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information available
on the product packaging or website.
Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the mount is compatible with your specific light model before installation.
Secure Fit: Regularly check that the mount is securely attached to prevent loosening during use.
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limit for the mount.
Inspection: Before each use, inspect the mount for any signs of wear or damage.
Proper Handling: Handle the mount with care to avoid dropping or damaging it.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver compatible with the inverted KeyMod
screws.
Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.

Installation Steps:

Remove the existing Picatinny adaptor from your firearm.
Align the Offset Scout Mount with the KeyMod slots on your firearm.
Insert the inverted KeyMod screws into the mount holes and tighten securely, ensuring the mount is
flush against the firearm.
Adjust the mount to the desired lateral position (up to 0.24 inches from the center) to clear any
accessories or backup iron sights.

Usage:

Once installed, attach your compatible light to the mount.
Ensure that the light is securely fastened and operational before using the firearm.
Regularly check the mount and light for stability during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, utilize designated recycling facilities for metal and
plastic components.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the OFFSET SCOUT MOUNT, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the OFFSET SCOUT MOUNT. Thank
you for your attention to safety and for choosing our product.
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Guide de Sécurité pour le Support Décalé Arisaka

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support Décalé Arisaka pour les lampes Scout M300 et M600 de Surefire. Ce guide a pour but
de vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le support.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'installation du support, assurezvous que toutes les vis sont bien serrées pour éviter tout mouvement
indésirable.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le support.
Si vous utilisez le support avec des lampes d'autres marques, vérifiez la compatibilité avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation à l'installation

Rassemblez tous les outils nécessaires, notamment un tournevis approprié.
Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Installation du support

Retirez l'adaptateur Picatinny d'origine de votre lampe si nécessaire.
Alignez le Support Décalé Arisaka sur la surface de montage KeyMod.
Utilisez les vis inversées fournies pour fixer le support en veillant à ne pas trop serrer.
Vérifiez que le support est solidement fixé avant de monter votre lampe.

Utilisation du support

Montez votre lampe sur le support en suivant les instructions spécifiques du fabricant de la lampe.
Ajustez la position latérale si nécessaire pour dégager les accessoires ou les organes de visée en fer
de secours.

Vérification

Avant chaque utilisation, vérifiez que le support et la lampe sont correctement fixés et en bon état de
fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des produits en aluminium.
Si possible, recyclez les matériaux en aluminium pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour des conseils et un soutien supplémentaires.



Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécurisée de votre Support Décalé Arisaka.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Offset Scout Mount Arisaka Defense

Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto Offset Scout Mount Arisaka Defense. Questo prodotto è progettato per montare
luci Scout M300 e M600 Surefire, oltre a essere compatibile con altre luci della serie Arisaka e Streamlight. È
importante seguire attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'installazione.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il Supporto Offset Scout Mount con luci compatibili come specificato.
Non sovraccaricare il supporto con accessori non progettati per l'uso con questo prodotto.
Monta il supporto in un'area ben illuminata e sicura.
Assicurati che il supporto sia fissato correttamente prima di utilizzare la luce.
Evita di toccare le parti calde della luce durante l'uso.
Non utilizzare il supporto in condizioni atmosferiche estreme che possano compromettere la sua integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi adeguate.
Controlla che il supporto sia in buone condizioni e privo di difetti.

Installazione:

Rimuovi l'adattatore Picatinny di fabbrica se presente.
Posiziona il Supporto Offset Scout Mount sulla slitta KeyMod.
Utilizza le viti invertite KeyMod per fissare il supporto in posizione.
Verifica che il supporto sia saldamente montato e che non ci siano movimenti.

Uso:

Monta la luce Scout M300 o M600 sul supporto.
Regola la posizione della luce, se necessario, utilizzando le tre posizioni laterali disponibili.
Accendi la luce e verifica che sia stabile e sicura nel supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per il riciclaggio di
materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto
quando richiedi assistenza.
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OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie i funkcjonalności, aby zapewnić wydajność i komfort użytkowania. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj uchwytu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj uchwytu tylko z lampami kompatybilnymi, takimi jak Surefire M300, M600, Arisaka 300, 600 oraz
Streamlight Protac Rail Mount 1, 2, HLX.
Montaż uchwytu w niewłaściwej pozycji może prowadzić do uszkodzeń lub kontuzji.
Upewnij się, że wszystkie elementy są odpowiednio dokręcone przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnej wagi, dla której uchwyt został zaprojektowany.
Nie stosuj siły podczas montażu, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Sprawdź, czy powierzchnia montażowa jest czysta i sucha.

Montaż uchwytu:

Umieść uchwyt w odpowiedniej pozycji na szynie Picatinny.
Użyj dołączonych śrub do zamocowania uchwytu, upewniając się, że są one dobrze dokręcone.
Ustaw uchwyt pod kątem 45 stopni, aby uzyskać optymalne oświetlenie.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu, przetestuj stabilność uchwytu.
Używaj lampy zgodnie z jej instrukcją obsługi.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem luzów i uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Uchwyt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem w Unii Europejskiej. Dokładne informacje kontaktowe znajdują się na stronie producenta lub w
dokumentacji produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy satysfakcji z użytkowania uchwytu OFFSET SCOUT
MOUNT ARISAKA DEFENSE.
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OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vahingoittunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran tai onnettomuuden.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvetotilanteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kiinnike on tiukasti asennettu ennen käyttöä.
Vältä voimakasta iskuja tai kolhuja tuotteen käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, että kaikki lisävarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten.
Kiinnitä Arisaka Offset Scout Mount haluttuun paikkaan KeyMod tai Picatinnyjärjestelmään.
Käytä BMC:n patentoitua käänteistä KeyModruuvia varmistaaksesi, että kiinnike pysyy paikallaan.
Tarkista, että kiinnike on tiukasti kiinni ja ei liikahda.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain suositelluille Surefire Scout valaisimille ja muille yhteensopiville valaisimille.
Säädä valaisimen kulmaa tarpeen mukaan, mutta varmista, että se ei estä näkyvyyttä tai käyttöä.
Pidä tuote puhtaana ja tarkista säännöllisesti sen kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyspisteisiin tai jätteenkäsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för OFFSET SCOUT MOUNT
ARISAKA DEFENSE PICATINNY OFFSET SCOUT
MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt OFFSET SCOUT MOUNT från Arisaka Defense. Denna monteringslösning är designad för att ge
en säker och effektiv metod för att montera din lampa. För att säkerställa en säker användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera produkten vid mottagandet för att säkerställa att den inte är skadad.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till försäljningsstället.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast OFFSET SCOUT MOUNT med kompatibla lampor, såsom M300 och M600 Surefire
Scoutlampor samt Arisaka 300 och 600seriens lampor.
Kontrollera att monteringen är korrekt installerad innan användning.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Använd inte produkten om den är skadad eller om några delar saknas.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av OFFSET SCOUT MOUNT:

Ta bort den fabriksmonterade Picatinnyadaptern från din lampa.
Fäst OFFSET SCOUT MOUNT på den avsedda platsen på KeyModsystemet.
Använd de medföljande BMC:s patenterade inverterade KeyModskruvarna för att säkra monteringen.
Justera monteringen till önskad 45graders position.
Kontrollera att monteringen sitter fast och är stabil innan du använder lampan.

Användning av OFFSET SCOUT MOUNT:

Montera lampan på OFFSET SCOUT MOUNT enligt tillverkarens anvisningar för lampan.
Kontrollera att lampan sitter ordentligt fast innan användning.
Använd lampan i enlighet med dess specifikationer och säkerhetsanvisningar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshantering för information om korrekt återvinning av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterat till OFFSET SCOUT MOUNT, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes.

Avslutande anmärkningar



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av OFFSET
SCOUT MOUNT. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání OFFSET SCOUT
MOUNT ARISAKA DEFENSE PICATINNY OFFSET
SCOUT MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní montážní řešení pro světla typu Scout. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečnosti, instalaci a používání produktu, aby se zajistilo, že jej budete používat správně a bezpečně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a kompletní.
Používejte produkt pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s produktem a jeho instalaci dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci montáže se ujistěte, že je pevně uchycena a správně umístěna.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevňovací prvky správně utaženy, aby se předešlo uvolnění
montáže během používání.
Nepoužívejte montáž s nekompatibilními světly, které nejsou uvedeny v tomto návodu.
Při používání montáže v terénu buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění způsobenému ostrými nebo tvrdými
předměty.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Ujistěte se, že montážní povrch je čistý a suchý.

Instalace:

Odstraňte tovární Picatinny adaptér z vaší zbraně.
Umístěte Arisaka Offset Scout Mount na požadované místo na KeyMod systému.
Použijte patentované obrácené KeyMod šrouby od BMC k upevnění montáže. Ujistěte se, že šrouby
jsou utaženy na správnou úroveň, aby se zajistila stabilita.
Zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena a nehybná.

Použití:

Připevněte kompatibilní světlo (např. M300, M600 Surefire Scout nebo Arisaka 300 a 600 série) k
montáži.
Ujistěte se, že je světlo správně umístěno a že veškeré ovládací prvky jsou snadno přístupné.
Při používání světla dodržujte všechny pokyny výrobce světla.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do domácího odpadu, pokud to není povoleno.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, kontaktujte místní zařízení pro sběr nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na autorizovaného
prodejce nebo výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE. V případě
jakýchkoli obav ohledně bezpečnosti produktu neváhejte kontaktovat příslušné úřady nebo výrobce. Děkujeme, že
dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.


